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GK. L. 2387/2. 

KONINKRIJK BELGIE. ROYAUME DE BELGIQUE, 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

De RAAD VAN STATE, afdeling Le CONSEIL D'ETAT, section 
wetgeving, tweede kamer, de 220 dG législation, deuxième cham­ 
September 1951 door de Minister 'bre, saisi par Ie Ministre de 
van Binnenlandse Zaken verzocht l'Intérieur, Ie 22 septembre 
hem van advies te dienen over 1951, dlune demande d'avis ~ur 
een ontwerp van koninklijk be- un projet d'arrêté royal déter­ 
sluit houdende vaststelling van minant Ie modèle des lettres de 
het model der oproepingsbrieven c onvoc c.t i on pour les élections 
voor de parlements-~ provincie- législatives, provinciales et 
raads- en gemeenteraadsverkie-- c ommuna Le s , a -donné en sa séance 
zingen,heeft ter zitting van du 29 septembre 1951 l'avis su.i- 
29 September 1951 het volgend vant: 
advies gegeven : 
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Het ontwerp strekt er toe het model te bepalen 
van de oproepingsbrieven voor de parlements-, provincie­ 
raads- en gemeenteraadElverkiezingen. 

Het vindt zijn rechtsgrond in artikel 107 van 
het Kieswetboek voor wat betreft de oproepingsbrieven 
voor de parlementsverkiezingen, in artikel 67 van de 
Grondwet voor wat betreft de provincieraadsverkiezinge~ 
en in artikel 21 vah de Gemeentekieswet voor wat betreft 
de gemeenteraadsverlrie z i.ngen , 

+ 
'+ + 

De Nederlandse en de Franse versie van het 
tweede lid van artikel 2 vortonen een gebrek aan overeen­ 
stemming. 

De Nederlandse versie maakt gewag van verkie­ 
zingen die "de ene ten hoogste veertien dagen na de an­ 
dere~ gehouden worden" terwijl in de Franse versie wordt 
verklaard : "Lorsque ces mêmes élections doivent avoir 
lieu à quinze jours d'intervalle au plus". 

Daar de Franse versie alleen, volgens de in­ 
lichtingen aan de Raad van State verstrekt, atm de be­ 
doelingen van de Regering beantwoordt, zou de Nederlandse 
versie als volgt dienen gesteld : "Wanneer die verkie­ 
zingen met een tussentijd van ten hoogste vijftien dagen 
g ehou d en worden ... tf. 

+ 
+ + 

• e o / • li! .. 
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Voor het overige geeft het ontwerp slechts aan­ 
leiding tot opmerkingen omtrent de vorm, waarmede in de 
hiernavolgende tekst rekening werd gehouden. 

Koninklijk besluit houdende vaststelling van het model 
der oproepingsbrieven voor de parlements-~ provincieraads­ 

en gemeenteraadsverkiezingen. 

BOUDEWIJN, Koning der Belgent 
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL. 

Gelet op arti~e]. 67 van de Grondwet ; 

Gelet op artikel 107 VEll het Kieswetboek 

Gelet op artikel 21 van de Gemeentekieswet 

Gelet op het advies van de Raad van State 

Op de voordracht van Onze Minister van Binnen­ 
landse Zaken, 

WIJ HEBI:3:EN lrE.:SLOTEN EN Yl1 J BESLUITEN : 

Artikel . ...l!-=. 

De oproepingsbrieven voor de parlements-, pro­ 
vincieraads- en gemeerteraadsverkiezingen worden op wit 
papier gedru.kt. 

Artikel 2.- _--"---,_ 
Walmesr parlements- en provincieraadsverkiezin­ 

gen op dezelfde dag gehouden worden, roepen de gemeente- 
... / . ,. .. 
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besturen de kiezers tot de twee stemmingen op bij één­ 
zelfde brief van bijgaand model 1. 

Wanneer die verkiezingen met een tussentijd 
van ten hoogste vijftien dagen gehouden worden, mogen 
zij op overeenkomstige wijze te werk gaan, mits van bij­ 
gaand model 2 gebruik wordt gemaakt. 

Artikel 3.- 

Wanneer de oproeping voor de parlementsverki.e­ 
zingen en voor de provincieraadsverkiezingen bij afzon­ 
derlijke brief geEichtedt, maken de gemeentebesturen, 
naar gelang van het geval, gc~bruik: van de bijgaande model­ 
len 3 en 4. 

Artikel 4.- 

De oproepingsbrieven voor de gemeenteraadsver­ 
kiezingen worden ovcr-e enkoms tig bi j gaand model 5 gestel d , 

Artikel 5.- 

De koninklijke besluiten van 22 Februari 1921 
en 20 October 1921 worden opgeheven. 

Artil{el 6 . .::. 

Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast 
met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

VAN IS KONINGSViEGE 

De Minister van Binnenlandse Zaken , 

+ 
-I- + 

... / ... 
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De bijlagen zouden dienen voorafgegaan door 
de algemene vermelding : 

"Bijlagen bij het koninklijk besluit van 

(de overeenkomstige vermelding in elk der modellen zou 
dU8 wegvallen) 

en gevolgd door de vermelding ~ 

"Ons bekend de voorafgaande vijf modellen om 
te worden gevoegd bij Ons besluit van Il . .. , 
gevolgd door dezelfde handte~oning, en medeondertekening 
als onder het besluj.t. 
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Le pr'o j e t a pour objet de déterminer le modèle 
des lettres de convocation pour les élections lég~slatives, 
provinciales et communales. 

Il trouve son fondement légal dans l'article 
107 du Code électoral pour ce qui c onc e rne les lettres de 
convocation aux élections législatives, dans l'article 67 
de la Constitution pour ce qui concerne les élections 
provinciales, dans lrarticl~ 21 de la loi électorale 
communale pour ce qui concerne les élections communales. 

+ 
+ + 

Les t exte s f rançaä s e t néerlandais de l'alinéa 
2 de llarticle 2 manquent de concordance. 

En effet, a1.ors que la version française dispose: 
"Lorsque ces mêmes ôlections doivent avoir lieu à quinze 
jours d'intervalle au plus ..• ", la version néerlandaise 
prévoit: "Wanneer die ve r'k'i e z Lngen , di e de ene ten hoogste 
veertien dagen na de andere, gehouden worden". 

Le texte fr ança Ls exprimant seul, d'après les 
renseignements donnés au Conseil d'Etat, les intentions 
du Gouvernement~ il convient de rédiger le texte néer­ 
landais comme suit: IIWann(;: el' die verkiezingen me teen 
tussentijd van ten hoogste vijftien dagen gehouden 
worden ... ", 

+ 
+ + 

Pour le surplus? le projet n'appelle que des 
observations de pure f'o rme dont il a été tunu compte dans 
le texte ci-après : 

Arrêté royal déterminant le modèle des lettres de convo­ 
cation pour les élections législatives, provinciales et 

communales. 

BAUDOUINj Roi des Belges, 
A tous, présents et à venir, SALUT. 

! 
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Vu l'article 67 de la Constitution; 

Vu l'article 107 du Code électoral; 

Vu l'article 21 de la loi électorale COI.Q.JllU- 

nale; 

Vu l'avis du Conseil d'Etat; 

Sur la pr-opo s itri on de Notre Ministre de 
l'Intérieur1 

NOUS AVONS AHRETE ET AHRETONS 

~rti cle ler . .;: 
Les lettres de convocation pour les élec­ 

ti ons législa ti v es , provinciales et c ommuna'l e s sont 
imprimées sur papier blanc. 

Articl e 2 t.:. 
Lorsque les élections législatives et pro­ 

vinciales ont lieu le même jour, les administrations 
communa.Le s convoquent les é Lec t eur-s aux deux scrutins 
par une seule et mêm e lettre ~ conforme au modèle 1. 
ci-annexé. 

Lorsque ces élections ont lieu à quinze 
jours d'intervalle au plUSt elles peuvent agir de la 
même façon, mais dans ce cas il est fait usage du 
modèle 2 ci-annexé. 

. ... / ... 
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!!:h cl~_ 3. - 
Lorsque la convocation aux élections légiDlatives 

et aux élections provinciales est faite par lettres dis­ 
tinctes, les administrations communales utilisent1 selon 
le casF les modèles 3 et 4 ci-annexés. 

h}'ticle_j.- 
Les lettres de convocation pour les élections 

communales sont conformes au modèle 5 ci-annexé. 

Article 5.- 
Les arrêtés royaux du 22 f8vrier 1921 et du 

20 octobre 1921 sont abrogés. 

ArticlL6.- 
Notre Ministre de l'Intérieur ea t chargé de 

l'exécution du présent arrêté. 

Donné à ,le 

PAR LE ROI : 

Le Ministre de llIntérieur, 
+ 

+ + 
Il y aurait lieu de faire précéder les annexes 

par la mention générale : 

lIAnnexes à l'arrêté royal du u 
« •• , 

(la mention oorrespondante 
de chacun des modèles) 

disparaitrait donc 

et de les faire suivre de la formule : 

"Vu les cinq modèles qui précèdent pour être 
annexés à Notre arrGté du ••• ", 

suivie des mêmes signature et contreseing 
qu'au projet. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren 
11e ssieurs 

F. LEPAGE, 

J. COYETTE, 
K. lIŒES, 

A. BERNARD, 

P. ANSIAUX, 

J. CYPRES, 
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La chambre était composée de 

raadsheer van State, 
conseiller d'Etat, 

voorzitter 
président 

raadsheren van State 
conseillers d'Etat 

bijzitters van de afdeling 
wetgeving 
assesseurs de la section 
de législation 

adjunct-griffier, 
greffior adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H. LEPAGE. 

DE GRI}!'FIER - LE GREFFIER, 

(get.) J. CYPRES. 

nister van Binnenlandse Zaken. 
tre de l'Intérieur. 

De 1951. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
franç~ise a été vérifiée sous 
le contrôle de 1.'1. LEPA GE • 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

(get.) F. LEPAGE. 

uitgifte afgeleverd aan de H. Mi­ 
expédition délivrée à M. le Minis- 

Le 1951. 

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat, 

R. DECKlVIYN .. 


